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Schwerpunkt Arabische Sprache und Translation

Angewandte Sprach-
und Übersetzungswissenschaft 

(Arabisch)

Fach- und Sondersprachen Arabisch I

Fach- und Sondersprachen Arabisch II

Mediensprache Arabisch I

Mediensprache Arabisch II

Wahlpflicht
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3
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4
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1

Semester 
2

Zugangsvoraussetzungen: Sprachpraxis Arabisch im Umfang von mindestens 72 LP (B2 GeR bzw. Niveau Vertiefungsmodul III) , Grundlagen der Sprachwissenschaft.
Pflichtmodule (60LP): Angewandte Sprach- und Übersetzungswissenschaft (Arabisch), Mediensprache Arabisch I, Mediensprache Arabisch II, Fach- und Sondersprachen Arabisch I, Fach- und Sondersprachen Arabisch II, Kolloquium Sprache und Translation (Arabisch und Japanisch)
Empfohlene Wahlpflichtmodule in diesem Schwerpunkt für Studierende, deren Muttersprache nicht Arabisch ist (30 LP): Auditiv-orale Sprachkompetenz Arabisch I, Auditiv-orale Sprachkompetenz Arabisch II, Diskursanalyse, Forschungspropädeutik, Geschichte der Islamischen Welt
(modern), Aufbaumodule I-III einer zweiten Sprache (Persisch, Türkisch, Indonesisch oder drei konsekutive Module einer zweiten Sprache), alle weiteren kulturwissenschaftlichen Module imMA Asienwissenschaften.
Bemerkungen: Das Zielkompetenzniveau in Arabisch als Translationssprache ist „näherungsweise C2 GeR“, insbesondere für das Übersetzen aus der Fremdsprache in die Muttersprache. Sprachliche Voraussetzung für das Studium dieses MA-Schwerpunktes ist der Abschluss des BA-Moduls
Arabisch VM III (= etwa B2 GeR oder gleichwertiges Niveau).


